
Art. 2. De uitgaven zijn aanrekenbaar op de begroting van de FOD
Binnenlandse Zaken, sectie 13, organisatieafdeling 55 van het activitei-
tenprogramma 21, basisallocatie 33.00.01, basisallocatie 35.40.01 en
basisallocatie 41.40.01

Art. 3. Een overeenkomst afgesloten tussen de Dienst Vreemdelin-
genzaken en de begunstigde bepaalt de modaliteiten en de wijze
waarop het gebruik van de subsidie wordt verantwoord.

Art. 4. De wijze van besteding van de subsidie, de monitoring, de
controle, de rapportering en evaluatie worden beheerst door de regels
vastgelegd in de Beschikking nr. 575/2007/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 23 mei 2007, hun uitvoeringsbepalingen, de
instructies van de Europese Commissie en de bepalingen in de Beheers-
en Controlesystemen. De Dienst Vreemdelingenzaken is de verantwoor-
delijke autoriteit belast met de opvolging en de eerstelijnscontrole van
de projecten.

Art. 5. De begunstigden zijn aansprakelijk voor de eventuele terug-
vorderingen van de Europese Commissie of van de verantwoordelijke
autoriteit, indien vastgesteld wordt dat de uitvoering van het project
niet voldoet aan de bepalingen zoals vermeld in artikel 4.

Art. 6. De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, Maatschappelijke
Integratie en Armoedebestrijding is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel op 9 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Maatschappelijke Integratie en Armoedebestrijding,

Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03144]N. 2012 — 1488

17 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot vastlegging van het model van
het aangifteformulier inzake vennootschapsbelasting voor het
aanslagjaar 2012 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 307,
gewijzigd bij de wet van 22 juli 1993, bij het koninklijk besluit van
20 december 1996 en bij de wetten van 15 maart 1999, 10 augustus 2001,
8 juni 2009, 23 december 2009 en 29 maart 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1, vervangen door de wet van 4 juli 1989 en
gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat :

— het model van het aangifteformulier inzake vennootschapsbelas-
ting voor het aanslagjaar 2012 zo spoedig mogelijk moet worden
vastgelegd teneinde de vestiging en de invordering van die belasting
niet te vertragen;

— dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het model van het aangifteformulier inzake vennoot-
schapsbelasting voor het aanslagjaar 2012 wordt in de bijlage van dit
besluit vastgelegd.

Art. 2. Les dépenses sont imputables au budget du SPF Intérieur,
section 13, division organique 55, du programme d’activités 21,
allocation de base 33.00.01, allocation de base 35.40.01. et allocation de
base 41.40.01.

Art. 3. Une convention conclue entre l’Office des Etrangers et le
Bénéficiaire règle les modalités et la manière dont l’utilisation de la
subvention est justifiée.

Art. 4. Les modalités d’affectation de la subvention, le suivi, le
contrôle, les rapports et l’évaluation sont effectués selon les règles
établies par la Décision européenne n° 575/2007/CE du Parlement
européen et du Conseil du 23 mai 2007, leurs modalités d’exécution, les
instructions de la Commission européenne et les dispositions des
Systèmes de Gestion et de Contrôle. L’Office des Etrangers est l’autorité
responsable chargée du suivi et du contrôle de première ligne des
projets.

Art. 5. Les bénéficiaires sont responsables des éventuels recouvre-
ments de la Commission européenne ou de l’autorité responsable, s’il
est constaté que l’exécution du projet ne satisfait pas aux conditions
prévues à l’article 4.

Art. 6. Le Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration, à l’Intégration
sociale et à la lutte contre la pauvreté est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
à l’Intégration sociale et à la Lutte contre la pauvreté,

Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03144]F. 2012 — 1488

17 MAI 2012. — Arrêté royal déterminant le modèle de la formule de
déclaration en matière d’impôt des sociétés pour l’exercice d’impo-
sition 2012 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, l’article 307, modifié
par la loi du 22 juillet 1993, par l’arrêté royal du 20 décembre 1996 et par
les lois des 15 mars 1999, 10 août 2001, 8 juin 2009, 23 décembre 2009
et 29 mars 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et modifié par la loi
du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que :

— le modèle de la formule de déclaration en matière d’impôt des
sociétés pour l’exercice d’imposition 2012 doit être fixé le plus
rapidement possible afin de ne pas retarder l’établissement et le
recouvrement de cet impôt;

— cet arrêté doit dès lors être pris d’urgence;

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des
Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le modèle de la formule de déclaration en matière
d’impôt des sociétés pour l’exercice d’imposition 2012 est déterminé à
l’annexe au présent arrêté.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

S. VANACKERE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij
koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wet van 22 juli 1993, Belgisch Staatsblad van 26 juli 1993.

Koninklijk besluit van 20 december 1996, Belgisch Staatsblad van
31 december 1996, 4e editie.

Wet van 15 maart 1999, Belgisch Staatsblad van 27 maart 1999.

Wet van 10 augustus 2001, Belgisch Staatsblad van 20 september 2001.

Wet van 8 juni 2009, Belgisch Staatsblad van 18 juni 2009.

Wet van 23 december 2009, Belgisch Staatsblad van 30 december 2009.

Wet van 29 maart 2012, Belgisch Staatsblad van 6 april 2012.

Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.

Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996,
err. 8 oktober 1996.

Art. 2. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

S. VANACKERE

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du
10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Loi du 22 juillet 1993, Moniteur belge du 26 juillet 1993.

Arrêté royal du 20 décembre 1996, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1996, 4e édition.

Loi du 15 mars 1999, Moniteur belge du 27 mars 1999.

Loi du 10 août 2001, Moniteur belge du 20 septembre 2001.

Loi du 8 juin 2009, Moniteur belge du 18 juin 2009.

Loi du 23 décembre 2009, Moniteur belge du 30 décembre 2009.

Loi du 29 mars 2012, Moniteur belge du 6 avril 2012.

Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.

Loi du 4 août 1996, Moniteur belge du 20 août 1996, err. 8 octobre 1996.
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 17 mei 2012
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 17 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE
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Annexe à l’arrêté royal du 17 mai 2012
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Vu pour être annexé à Notre arrêté du 17 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE
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